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En ausencia del Presidente, el Sr. Allana (Pakist4n),

Vicepresidente, ocupa la Presidencia.
TEMAS 12, 40, 41 y 78 DEL PROGRAMA

Informe del Consejo Econémico y Social (capitulo IV) (A/
5203) (continuacién)

Situacién y operaciones del Fondo Especial (A/5247, ‘A/C.
.2/L.710/Rev.1, E/3576, E/3646/Rev.1) (continuacién)

Programas de cooperacién técnica de las Naciones Unidas
(A/5259, A/5330, ‘A/C.2/L.710/Rev.1) (continuacién):
g) Examen .de .las actividades.(E/3680);
'b) Confirmacién'delas asignaciones de fondos del Programa
Ampliado de Asistencia Técnica (A/C.2/216);
¢) Cuestion de la asistencia a Libia: informe del Secretario

- General (A/5281, A/5282, A/C.2/L.711)

Rwanda y Burundi: informe del Secretario General sobre el
cumplimienfo;de la resolucién 1746 (XVI) de la Asamblea
General (A/5283 y Corr.1, A/C.2/L.716 y ‘Add.1) (conti-

nuacién)

1. E1 PRESIDENTE propone que las delegaciones
expliquen su voto sobre el proyecto de resolucidn
(A/C.2/L.710/Rev.1) que se aprobd enla873a. sesion.

2. El Sr. KOCHUBEI (Repfiblica Socialista Soviética
de Ucrania) declara que la accién del Fondo Especial

~no ha de limitarse alas actividades previas a la in-

versidén y ha de tener un papel méis activo en el desa~
rrollo de los pafses ajenos a ambos bloques. La
delegacion de Ucrania desea que el Director General
del Fondo indique las medidas que pueden adoptarse
con este objeto.

3. Es bien sabido que los monopolios siguen extra-
yendo enormes utilidades de las empresas que par-
ticipan en las operaciones del Fondo Especial. Como
el Fondo Especial esti financiado por los gobiernos,

-méas de la mitad de los cuales representan a pafses

subdesarrollados, dichas utilidades se obtienen en
gran parte de las contribuciones de los propios pafses
subdesarrollados; en toda - justicia, los monopolios
debieran ser constrefiidos, ya que trabajan para el
Fondo Especial, a reintegrar una parte de sus utili-
dades, que podrfa servir para aumentar el volumen
de la asistencia concedida a los pafses insuficiente~
mente desarrollados.

4, Se sabe también que la mayoria de los expertos
empleados para los programas del Fondo Especial,
asf como buena parte del material proporcionado,
proceden de un nfimero muy reducido de pafses. Con~
viene poner fin a este estado de cosas; la Repfiblica

"Socialista Soviética de Ucrania esti convencida de la

utilidad que existe en contratar a los expertos sobre
una base mfis amplia y se cuenta entre los paises
que desean y pueden proporcionar expertos.

5. En vista del acuerdo alcanzado sobre lanecesidad
de descentralizar las actividades de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados, las comi-

siones econdémicas regionales debieran intervenir
‘en mayor grado en la ejecuci6n de los proyectos del

Fondo Especial. La Comision Econémica para Europa
podrfa ciertamente desempefiar un papel méis im-
portante, sobre todo como agente encargado de la
ejecucidén de ciertos proyectos.

6. Hay que tener datos mis precisos de las activi-
dades del Fondo Especial, particularmente en la
ejecucién de proyectos saber de fijo las medidas que
quedan por tomar. También serd util disponer de
informaci6n sobre solicitudes de asistencia que se han
rechazado y conocer los motivos a que haya obedecido
el rechazo. Por Gltimo, en la esfera de la asistencia
técnica, parecerfa razonable fusionar el PAAT y el
Fondo Especial en un programa tnico, que darfa m4is
eficacia a.la accidén emprendida.

7. Este es el espfritu que ha movido a la delegacién
de la Replblica Socialista Soviética de Ucrania a
apoyar la enmienda de las dos Potencias A/c.2/
1..715), en su afin de respetar el principio de la uni-
versalidad y de asegurar a lospafsesenvias de desa-
rrollo una asistencia mis racional, que no se inspire
en ninguna consideracidn politica.

El Sr. Lewandowski (Polonia) ocupa la Presidencia.
A/C.2/SR.875
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8. El Sr. RENAUD (Francia) asocia a la delegacidn
francesa a las felicitaciones que se han dirigido al
Director General del Fondo Especial, al Presidente
Ejecutivo de la Junta de Asistencia Técnicayal Comi~
sionado de Asistencia Técnica. Las exposiciones
-hechas por estos altos funcionarios (870a., sesidn)
han permitido apreciar mejor la amplitud de los
programas de que estin encargados, as{ como el
espiritu con que estin concebidos esos programas, y
llegar a una definicién més precisa de las tareas que
corresponde ejecutar. La delegacidon francesa, en res-
guardo de la eficacia, estima esencial no perder de
vista las directrices que permitirin evitar las dupli-
caciones y las repeticiones; por consiguiente, aguarda
con interés el resultado de la labor del Comité de
Asistencia Técnica. Francia ya ha puesto de relieve
los excelentes resultados de la ayuda multilateral en
esta esfera; pero, por estar unida a otros Estados
mediante un complejo conjunto de vinculaciones his-
toricas, afectivas y econdmicas, haemprendido cierto
nimero de programas de asistencia que sblo pueden
llevarse a cabo en el plano bilateral; en efecto, no
puede pasarse impunemente de un sistema a otro, por
ser la cooperacidén, en primer lugar, una obra con-
tinua a la cual resulta nefasta la improvisacion. Por
este motivo, la delegacién francesa sigue fiel al
principio de la contribucién voluntaria que permite
a cada Estado adaptar su participacién a las moda-
lidades de su modo de proceder. Ha votado en favor
del texto que examina la Comisidn, pero considera
demasiado categbdrica la férmula "en un futuro in-
mediato", Jdel parrafo 1, y sdlo puede interpretarla
como expresion de un deseo.

El Sr. Allana (Pakistdn), Vicepresidente, vuelve a
ocupar la Presidencia.

9. El Sr. HU (China) se asocia a las felicitaciones
dirigidas al Director General del Fondo Especial, al
Presidente Ejecutivo de la JAT y al Comisionado de
Asistencia Técnica. Mediante su voto afirmativo,
China ha demostrado su deseo sincero de contribuir
a la cooperacién internacional en la esfera de la
asistencia técnica.

10. EI1 Sr. AMIRMOKRI (Irin) recuerda la importancia
que atribuye su pafs a lasactividades del Fondo Espe-
cial. El Iran recibe actualmente, dentro del marco
de cinco proyectos de actividades previas a la inver-
sibn, créditos considerables (5.000.000 de dblares),
los servicios de buen nimero de expertos, becas de
perfeccionamientoy un material importante. Queriendo
contribuir en la medida de sus medios al éxito de los
programas de cooperacidn técnica, el Iranha decidido
aumentar su contribucidn para 1963, que se elevari a
una suma equivalente de 300,000 ddlares.

11. Este es el espiritu que movidé a la delegacién
del Irdn a votar en favor del proyecto de resolucién.
Por motivos parecidos a los que indicd el represen~
tante de Tfnez, el Sr. Amirmokri debid abstenerse
cuando se someti6 a votacidn la enmienda de las dos
Potencias.

12, E1Sr. TOMEH (Siria), que estuvo ausente durante

la votacibn, indica que hubiera apoyado el proyecto
de resolucidn; en lo relativo a la enmienda de las
dos Potencias, Siria se asocia a las observaciones
formuladas por el representante de la Reptiblica Arabe
Unida y estima que hubiera debido invitarse a todos
los Estados a contribuir en la medida de sus medios.
En virtud del principio de la universalidad, es nece~
sario poner a contribucidn la totalidad de los recursos

disponibles, y la delegacién de Siria hubiera votado
en favor de la enmienda, que le parece ajena a toda
consideracion de orden polftico.

TEMA 38 DEL PROGRAMA

Crecimiento demogrdfico y desarrollo econémico (A/4849,

A/5059, 'A/5222, A/C.2/L..657/Rev.2) (continuacién)

13. EIl Sr. BERNARDO (Argentina) pide que se vote
separada y nominalmente sobre cada enmienda de
las cinco Potencias (A/C.2/L.709/Rev.2) al proyecto
de resolucidn (A/C.2/1.657/Rev.2).

El Sr. Lewandowski (Polonia) vuelve a ocupar la
Presidencia,

14. El1 PRESIDENTE somete a votacidon la primera
enmienda.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar al Camertn.

Votos a favor: Camerfln, China, Colombia, El Sal~
vador, Francia, Gab6n, Guatemala, Haitf, Honduras,
Iran, Irlanda, Italia, Costa de Marfil, Lfbano, Libe-
ria, Libia, Luxemburgo, Madagascar, México, Pafses
Bajos, Nfger, Panam4, Perfi, Filipinas, Portugal,
Rwanda, Espaifia, Togo, Estados Unidos de América,
Uruguay, Venezuela, Argentina, Austria, Bélgica,
Bolivia, Brasil.

Votos en contra: Ceildn, Chile, Costa Rica, Dina-
marca, Finlandia, Ghana, Grecia, Guinea, Islandia,
India, Jap6n, Malf, Marruecos, Nueva Zelandia, Nige-
ria, Noruega, Pakistin, Suecia, Siria, Tailandia,
Thnez, Turqufa, Uganda, Repfiblica Arabe Unida,
Yugoslavia, Argelia, Australia.

Abstenciones: Canadi, Chad, Cuba, Chipre, Daho-
mey, Etiopfa, Federaciéon Malaya, Hungrfa, Indonesia,
Irak, Israel, Jamaica, Mauritania, Mongolia, Polonia,
Rumania, Arabia Saudita, Senegal, Sierra Leona,
Sudin, Repftiblica Socialista Soviética de Ucrania,
Unidén de RepGblicas Socialistas Soviéticas, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Afganistén,
Albania, Bulgaria, Birmania, Repfiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Camboya.

Por 36 votos contra 27 y 29 abstencilones queda
aprobada la enmienda.

15. El PRESIDENTE somete a votacién la segunda
enmienda.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Dinamarca.

~ Votos a favor: El Salvador, Francia, Gabdn, Guate-
mala, Guinea, Haitf, Honduras, Iran, Irlanda, Italia,
Costa de Marfil, Libano, Liberia, Luxemburgo, Mada-
gascar, Malf, Mauritania, México, Pafses Bajos,
Nfger, Nigeria, Panam4i, Perfi, Filipinas, Portugal,
Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Espaiia, Togo, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estados
Unidos de América, Uruguay, Venezuela, Argentina,
Austria, Bélgica, Bolivia, Brasil, Camertn, Reptablica
Centroafricana, China, Colombia, Dahomey.

Votos :en contra:; Dinamarca, Finlandia, Ghana,
Grecia, Islandia, India, Irak, Japdn, Marruecos,
Nepal, Nueva Zelandia, Noruega, Pakistin, Suecia,
Siria, Tailandia, Ttnez, Turqufa, Uganda, Reptiblica
Arabe Unida, Australia, Ceil4n, Chipre.

Abstenciones: Etiopfa, Federacion Malaya, Hungrfa,
Indonesia, Israel, Jamaica, Libia, Mongolia, Polonia, -
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Rumania, Arabia Saudita, Sudin, Tanganyika, Re-
pGblica Socialista Soviética de Ucrania, Unidén de
Reptblicas Socialistas Soviéticas, Yugoslavia, Afga-
nistn, Albania, Argelia, Bulgaria, Birmania, Burundi,
Reptblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Cam-
boya, Canad4, Chad, Chile, Costa Rica, Cuba.

Por 44 votos contra 23 y 29 abstenciones queda
aprobada la segunda enmienda.

16. El PRESIDENTE somete a votacidon la tercera
enmienda.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Liberia.

Votos a favor: Liberia, Luxemburgo, Madagascar,
México, Pafses Bajos, Per(, Filipinas, Portugal,
Espafia, Togo, Uruguay, Venezuela, Argentina, Aus-
tria, Bélgica, Bolivia, Brasil, Camertn, Colombia,
Checoslovaquia, Dahomey, El1 Salvador, Francia,
Gab6n, Guatemala, Honduras, Ir&n, Irlanda, Italia,
Lfbano.

Votos en contra: Mall, Marruecos, Nepal, Nueva
Zelandia, Nigeria, Noruega, Pakistin, Suecia, Siria,
Tailandia, TGnez, Turqufa, Uganda, Reptblica Arabe
Unida, Yugoslavia, Argelia, Australia, Burundi, Ceilén,
Chile, Costa Rica, Chipre, Dinamarca, Federacidn
Malaya, Finlandia, Ghana, Grecia, Guinea, Islandia,
India, Irak, Japbn.

Abstenciones: Libia, Mauritania, Mongolia, Nfger,
Panam4, Polonia, Rumania, Rwanda, Arabia Saudita,
Senegal, Sierra Leona, Sudin, Tanganyika, Reptblica
Socialista Soviética de Ucrania, Uni6én de Repftblicas
Socialistas Soviéticas, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Estados Unidos de América,
Afganistdn, Albania, Bulgaria, Birmania, Repfblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Camboya, Canad4,
Reptblica Centroafricana, Chad, China, Cuba, Etiopfa,
Haitf, Hungrfa, Indonesia, Israel, Costa de Marfil,
Jamaica.

Por 32 votos contra 30 y 35 abstenciones queda
rechazada la tercera enmienda.

17. El PRESIDENTE propone a la Comisidén que se
vote sobre el proyecto de resolucién (A/C.2/1.657/
Rev.2) en su totalidad, con las enmiendas introducidas.

18. El Sr. DELGADO (Senegal) pide que se someta
a votacién separada la primera parte del parrafo 6
de la parte dispositiva, hasta las palabras "... de
sus problemas de desarrollo econdmico y social",
inclusive.

19. E1 PRESIDENTE hace observar que el represen-
tante de los Pafses Bajos ha solicitado que se someta
a votacidn sepdrada la segunda parte del parrafo 6
de la parte dispositiva, a partir de las palabras "y
de que las Naciones Unidas presten asistencia téc-
nica, ...".

20. El Sr. BRILLANTES (Filipinas) pide que se
sometan a votacién separada las palabras "asf como
de otros -aspectos", que figuran en el parrafo 6 de la
parte dispositiva.

21. El Sr. AYARI (Ttnez), invocando el artfculo 130
del reglamento, dice que su delegacibn se opone a
toda votacién por separado sobre el pArrafo 6 de la
parte dispositiva y pide que la Comisién decida a
este respecto.

22, El Sr. VIAUD (Francia) y el Sr. BERNARDO
(Argentina) apoyan la mocién de las delegaciones
que han pedido una votacién separada.

23. El Sr. TEZEL (Turquia) y la Sra. PANGALOS
(Grecia) se oponen a que se vote separadamente y
apoyan la mocién del representante de TGnez.

24, El1 PRESIDENTE propone que la Comisién se
pronuncie sobre la mocidén de votar separadamente,

A peticién del representante de la Argentina, se
procede a votacién nominal,

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar al Brasil,

Votos' a favor: Brasil, Burundi, CamerGn, China,
Colombia, Checoslovaquia, Dahomey, El Salvador,
Francia, Gab6n, Guatemala, Haitf, Honduras, Irlanda,
Italia, Lifbano, Liberia, Libia, Luxemburgo, Mada-
gascar, México, Pafses Bajos, Panami, Per(G, Fili-
pinas, Portugal, Senegal, Sierra lLeona, Espaiia, Togo,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Uruguay, Venezuela, Argentina, Austria, Bélgica,
Bolivia.

Votos en contra: Ceilén, Chile, Costa Rica, Chipre,
Dinamarca, Ghana, Grecia, Guinea, Islandia, Irak,
Japén, Malf, Marruecos, Nepal, Noruega, Pakistén,
Rwanda, Suecia, Siria, Tfinez, Turqufa, Uganda, Re-
plblica Arabe Unida, Yugoslavia, Argelia.

Abstenciones: Bulgaria, Birmania, Reptblica Socia-
lista Soviética de Bielorrusia, Camboya, Canadi,
Repfiblica Centroafricana, Chad, Cuba, Etiopfa, Fede-
racién Malaya, Finlandia, Hungria, India, Indonesia,
Iran, Israel, Costa de Marfil, Jamaica, Mauritania,
Mongolia, Nueva Zelandia, Nfger, Nigeria, Polonia,
Rumania, Arabia Saudita, Sudidn, Tanganyika, Tailan=
dia, Trinidad y Tabago, Repfiblica Socialista Soviética
de Ucrania, Unibén de Reptiblicas Socialistas Soviéticas,
Estados Unidos de América, Afganistin, Albania,
Augtralia.

Por 37 votos contra 25 y 36 abstenclones queda
aprobada Ia mocién de que se vote separadamente.

25, El1 Sr. DELGADO (Senegal) retira su mocibn
de votacidn separada, en vista de la que ha formulado
el representante de los Pafses Bajos.

26, El1 PRESIDENTE somete a votacion la frase "as{
como de otros aspectos" que figura en el parrafo 6
de la parte dispositiva.

A petiéidiz del representante de la Argentina, se
pracede a votacién nominal,

Efectuado €l sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Jamaica.

Votos a favor: Japbn, Malf, Marruecos, Nepal,
Nueva Zelandia, Nigeria, Noruega, Pakistin, Rwanda,
Arabia Saudita, Senegal, Suecia, Siria, Tailandia,
TGnez, Turqufa, Uganda, Reptiblica Arabe Unida,
Estados Unidos de América, Yugoslavia, Argelia,
Australia, Burundi, Ceilén, Chile, Costa Rica, Chipre,
Dinamarca, Federaci6én Malaya, Finlandia, Ghana,
Grecia, Guinea, Haitf, Islandia, India, Irak.

Votos en contra: Libano, Liberia, Luxemburgo,
Pafses Bajos, Pert, Filipinas, Portugal, Espaiia,
Trinidad y Tabago, Uruguay, Venezuela, Argentina,
Austria, Bélgica, Bolivia, China, Colombia, Checos-
lovaquia, Dahomey, E1 Salvador, Francia, Gab®n,
Guatemala, Honduras, Ir4n, Irianda, Italia.

Abstenclones: Jamaica, Libia, Madagascar, Mauri-
tania, México, Mongolia, Nfger, Panam§, Polonia,
Rumania, Sierra Leona, Sudin, Tanganyika, Togo, -
Reptblica Socialista Soviética de Ucrania, Unibdn de
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Reptiblicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda delNorte, Afganistan, Albania,
Brasil, Bulgaria, Birmania, Reptblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Camboya, Camerfin, Canadi,

Reptblica Centroafricana, Chad, Cuba, Etiopfa, Hun-

gria, Indonesia, Israel, Costa de Marfil.

Por 37 votos contra 27 y 34 abstenclones, queda
aprobada la frase cltada,

27. El1 PRESIDENTE somete a votacién la segunda
parte del pArrafo 6 de la parte dispositiva, a partir
de las palabras "y de que las Naciones Unidas presten
asistencia ...",

A peticién del representante de la Argentiiza, se
procede a votacién nominal,

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Dahomey.

Votos a favor: Dinamarca, Federacién Malaya, Fin-
landia, Ghana, Grecia, Guinea, Haitf, Islandia, India,
Irak, Japbn, Libia, Malf, Mauritania, Marruecos,
Nepal, Nueva Zelandia, Nigeria, Noruega, Pakistin,
Rwanda, Arabia Saudita, Suecia, Siria, Tailandia,
TGnez, Turqufa, Uganda, Reptblica Arabe Unida,
Yugoslavia, Argelia, Australia, Burundi, Ceilén, Chile,
Costa Rica, Chipre.

Votos en contra: Dahomey, Francia, Gabbn, Guate-
mala, Honduras, Irin, Irlanda, Italia, Lfbano, Liberia,
Luxemburgo, Madagascar, Pafses Bajos, Pert, Por-
tugal, Senegal, Espafia, Trinidad y Tabago, Uruguay,
Venezuela, Argentina, Austria, Bélgica, Brasil, Came-
rlin, Colombia, Checoslovaquia.

Abstenciones: Ecuador, El Salvador, Etiopfa, Hun-
gria, Indonesia, Israel, Costa de Marfil, Jamaica,
México, Mongolia, Niger, Panama4, Filipinas, Polonia,
Rumania, Sierra Leona, Sudin, Tanganyika, Togo,
Reptblica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de
Reptblicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos
de América, Afganistdn, Albania, Bolivia, Bulgaria,
Birmania, Reptblica Socialista Soviética de Bielo-
rrusia, Camboya, Canad4, Reptblica Centroafricana,
Chad, China, Cuba.

Por 37 votos contra 27 y 35 abstenciones, queda
aprobada la segunda parte del pdrrafo 6 de la parte
dispositiva.

28. E]1 PRESIDENTE somete a votacidn el proyecto
de resolucién en su totalidad (A/C.2/L.657/Rev.2),
con las enmiendas introducidas.

A peticién del representante de Afganistdn, se pro-
cede a votacién nominal.,

Efectuado el sorteo por el Presidente. corresponde
votar en primer lugar a Ghana.

Votos a favor: Ghana, Grecia, Guinea, Haitf, Hon-
duras, Islandia, India, Indonesia, Irak, Costa de Marfil,
Japbn, Libia, Malf, Mauritania, Marruecos, Nepal,
Nueva Zelandia, Nigeria, Noruega, Pakistin, Arabia
Saudita, Suecia, Siria, Tailandia, Tanez, Turqufa,
Uganda, Repfiblica Arabe Unida, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de
América, Yugoslavia, Afganistin, Argelia, Australia,
Birmania, Burundi, Ceilan, Chile, Costa Rica, Chipre,
Dinamarca, Federacién Malaya, Finlandia.

Votos en contra: Irlanda, Italia, Lfbano, Liberia,
Luxemburgo, Per(, Portugal, Espafia, Uruguay, Argen-
tina, Austria, Bélgica, Colombia, Francia.

Abstenciones: Guatemala, Hungria, Ir&n, Israel,
Jamaica, Madagascar, México, Mongolia, Pafses
Bajos, Nfger, Panami, Filipinas, Polonia, Rumania,
Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Sudin, Tanganyika,
Togo, Trinidad y Tabago, Repfiblica Socialista Sovié-
tica de Ucrania, Uni6én de Repfblica Socialistas Sovié-
ticas, Venezuela, Albania, Bolivia, Brasil, Bulgaria,
Repdblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Cam-
boya, Camerln, Canadi, Reptblica Centroafricana,
Chad, China, Cuba, Checoslovaquia, Dahomey, Ecua-
dor, El Salvador, Etiopfa, Gabon.

Por 43 votos contra 14 y 42 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucién (A/C.2/L.657/
Rev.2), tal como ha sido enmendado.

29, El PRESIDENTE, invocando el artfculo 129 del
reglamento, propone que se limite a 10 minutos la
duracion de cada exnlicacién de voto.

AsT queda acordado,

30. El Sr. LUBBERS (Pafses Bajos) opina que el
debate ha sido interesante e instructivo. Por suparte,
su delegacidtn saca de este debate dos conclusiones.
La primera es que el problema no ha llegado todavia
a una etapa en que las Naciones Unidas puedan exa~
minarlo con provecho. Durante el debate, la cuestiton
de la relacidén entre el crecimiento demogréafico y el
desarrollo econémico ha parecido cada vez més com~
pleja, y serfa simplificar en exceso afirmar que se
han dilucidado los diferentes aspectos del problema.
La experiencia de los Paises Bajos, pafs que, a pesar
de su gran densidad de poblacibn, tiene una situacidn
de pleno .empleo y atrae mano de obra extranjera,
debiera bastar para prevenir contra los peligros de
una generalizacién prematura. La segunda conclusion
es que, en efecto, puede plantearse problemas deesta
clase a los pafses en vias de desarrollo, problemas
que por lo demAs varfan segln los pafses que se
consideren.

31. La delegacibén neerlandesa, cuya posicionha que-
dado definida en el curso del debate (866a. sesidn),
no se oponfa al proyecto de resolucién en si, sino
simplemente a los parrafos 4 y 5 del texto primitivo
(A/C.2/1..657); agradece a los autores del proyecto
que aceptaran varias enmiendas propuestas por
Francia y otros pafses, y que tuviesen en cuenta la
observacién hecha por el orador respecto del pa-
rrafo 4, En cuanto al pirrafo 6 delproyecto revisado,
su redaccidn actual es inaceptable para muchas de-
legaciones, y por ello los Pafses Bajos no han podido
sino votar en favor de laenmiendade las cinco Poten=-
cias que tendfa a suprimirlo; en vista de que esta
enmienda resultd rechazada, los Paises Bajos pidieron
que se votara por separado sobre la segunda parte
del mismo pérrafo. Habiéndose mantenido Integro.
este pirrafo, la delegacidén de los Pafses Bajos, de-
seosa. de respetar tanto sus propias convicciones
como las de los deméis, no ha tenido més remedio
que abstenerse en la votacién sobre el proyecto de
resolucidn en su totalidad.

32. El Sr. SERAFIMOV (Bulgaria) opina que el cre~
cimiento demografico es un factor positivo del desa-
rrollo econdmico porque dquien dice crecimiento
demograifico dice también crecimiento de las fuerzas
productoras. Por otra parte, todos los Estados desa-
rrollados se esfuerzan por aumentar su poblacién.
Bulgaria, pais subdesarrolladoantes de la instauracion
del régimen socialista, estaba superpoblada, sobre
todo en zonas rurales. Actualmente, a pesar de tener
una tasa de natalidad inferior a la registradaen otras
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épocas, la poblacién crece debido al aumento de la
longevidad; la misma situacién existe en los pafses
occidentales, incluidos los pafses escandinavos.

33. EIl crecimiento demogréfico no constituye, pues,
el verdadero problema, y no es legitimo invocarlo
como razbn de las dificultades con que tropiezan los
pafses en desarrollo en su camino hacia el progreso
econdmico, Estas dificultades provienen, sobre todo,
del atraso econbémico, la explotacién de que han sido
victimas dichos pafses por parte de los pafses capi-
talistas y, a veces, de la ineficacia de su polftica
de desarrollo acelerado. Este problema no puede
resolverse sino a costa de esfuerzos decisivos y de
profundas reformas econémicasy sociales. Los pafses
en cuestién deben, en primer lugar, proceder a una
movilizacién eficaz de las fuerzas naturales y ace-
lerar el ritmo del progreso tecnoldgico y de las
inversiones, lo cual contribuirfa a apresurar su
desarrollo econbémico. Las teorfas neomaltusianas
resultan hoy anticuadas, y no cabe invocarlas, y aun
menos aducir razones religiosas, para explicar el
atraso de los pafses en vias de desarrollo. Como la
cuestién de la poblacidn no reviste mayor importancia
para los pafses en vias de desarrollo, y aun menos
para los pafses desarrollados, la delegaci6én de Bulga-
ria se ha abstenido en la votacidn sobre el proyecto
de resolucién y sobre las enmiendas.

34. EI Sr. GARDNER (Estados Unidos de América)
dice que su delegacidén ha votado en favor de la pri=-
mera y la segunda enmiendas de las cinco Potencias,
que no modificaban en su fondo el proyecto de reso-
lucidn, a fin de dar satisfaccion al mayor nmero de
opiniones posibles. Se ha abstenido en la votacién
sobre la tercera enmienda porque el parrafo 6 de
la parte dispositiva no agrega ni resta nada a la
facultad que ya poseen las Naciones Unidas de pro-
porcionar asistencia técnica a solicitud de los Estados
Miembros. Dentro de la esfera que ha sido objeto
de examen, esta asistencia deberfa prestarse sobre
todo en tres aspectos que en general se consideran
importantes; consistirfa en lo siguiente: proporcionar
informacioén sobre cuestiones demograficas; formar
personal capacitadoparahacer estudios demograficos,
y estimular el estudio de los problemas demogréficos.
Los Estados Unidos han votado por que se consevara
en el parrafo 6 la frase "asf como de otros aspectos™
porque las Naciones Unidas deberfan ayudar a los
pafses que lo deseen a obtener datos basicos y a
emprender estudios sobre todos los aspectos, cuales-
quiera que sean, del desarrollo econbémico. Se han
abstenido de votar sobre la segunda parte delparrafo 6
por la misma razén que los indujo a abstenerse con
respecto a la supresién de este pirrafo. Por Gltimo,
la delegacién' de los Estados Unidos ha votado en
favor del proyecto de resolucidén en su totalidad a
causa de la importancia que atribuye a la relacidén
existente entre el crecimiento demogréifico y el desa-
rrollo econbémico.

35. El Sr. AMADOR (México) se ha abstenido en la
votaci6n sobre el proyecto de resolucion en su tota~-

lidad porque su pais opina que hay otros problemas .

urgentes relacionados con el desarrollo de los pafses
insuficientemente desarrollados que merecen recibir
prioridad en la asignacidén de los fondos disponibles
para la asistencia técnica.

36. El Sr. GOLSALA (Chad) dice que su delegacitn
se ha abstenido de votar sobre el proyecto de reso-
lucién en su totalidad porque resulta diffcil pronun-

ciarse acerca de un texto que implica una limitacién
de los nacimientos o un control de la natalidad. Para
el Chad, pafs que tiene una densidad de sblo dos
habitantes por kildmetro cuadrado, el problema de-
mogréafico no debe resolverse sino en funcién de
desarrollo econdmico y social, lo cual no quiere decir
que el Chad no reconozca los deméis aspectos del
problema. En vista de la falta de datos concretos,
lo mejor quizis sea reconocer que incumbe a cada
gobierno fijar su propia polftica en esta materia.

37. El Sr, UNWIN (Reino Unido) explica que su dele-
gaciébn no ha intervenido en el debate porque no tiene
un. parecer terminante que expresar. Ha apoyado el
proyecto de resolucibn, sin embargo, por entender que
en &l se aborda bien una cuestibn capital. En efecto,
es indudable que el ripido crecimiento demogréfico
es uno de los problemas méis urgentes paralos palses
que desean hacer prosperar sus esfuerzos de desa-
rrollo econbémico, Todavfa se conoce muy mal toda
esta cuestiébn y las Naciones Unidas tienen un papel
que desempefiar para estimular y facilitar la prepara-
ci6én de estudios y de estadisticas en esta esiera,
El proyecto de resolucién parece adecuado para re-
forzar esta funci6én de la Organizacién, La delegacién
del Reino Unido no ha votado en favor de la tltima
enmienda de las cinco Potencias porque habria podido
restar al texto ciertos aspectos positivos de impor-
tancia para los palses en vias de desarrollo, E1 Reino
Unido ha votado en favor del proyecto de resolucién
en su totalidad, en la conformidad de que no modifica
en nada el principio de una asistencia técnica con-
cedida por las Naciones Unidas sb6lo a solicitud de
los pafses interesados y s6lo en las esferas a las
que éstos atribuyen mayor importancia,

38. El Sr. FARHADI (Afganistdn) dice que su pais
no experimenta una situacién de superpoblacién, pero
se da cuenta del problema que esta cuestidn plantea
a un gran nGmero de pafses, Su delegaci6n se ha abs-
tenido en la votacibn sobre las enmiendas encaminadas
a limitar el campo de aplicacién del proyecto de
resolucién porque consideraba importante conocer
primero la tendencia de la mayorfa en el seno de la
Comisi6bn. Ha votado luego en favor del proyecto de
resolucién en su totalidad, en vista de que su texto
refleja la posgici6bn de la mayorfa de los palses en
vias de desarrollo y la de la mayoria de los Estados
Miembros,

39. El Sr. BERNARDO (Argentina) explica que su
delegacion ha apoyado las enmiendas de las cinco
Potencias porque ofrecfan una transaccitn satisfac-
toria, Lamenta que haya resultado rechazada la en~
mienda méis importante, la tendiente a suprimir el
parrafo 6, y teme que, al aprobar este pirrafo, las
delegaciones hayan cedido a la presién de cierta
propaganda, més que a una argumentaci6én s6lidamente
presentada. Asf pues, la delegacién argentina se ha
visto precisada a votar en contra del proyecto de
resolucién en su totalidad, que a sujuicio sigue siendo
nulo y sin valor, Es de lamentar que, al aprobarlo,
la Comigi6n haya roto con el principio de la neutra-
lidad de las Naciones Unidas y haya creado asf un
grave precedente,

40, El1 Sr. BRILLANTES (Filipinas) ha votado en
favor de las enmiendas porque éstas habrian limitado
razonablemente la accidén de las Naciones Unidas en
esta esfera., Por haberse resuelto a mantener el
pirrafo 6 de la parte dispositiva, las Filipinas se
han visto obligadas a solicitar una votacién separada
sobre la frase "asf como de otros aspectos", dado
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que los otros aspectos en cuestibn no parecen tener
cabida en este proyecto de resolucitn. Su delegacitn
se ha abstenido luego de votar sobre el mismo pérrafo,
porque éste no responde a las conclusiones a que
lleg6 la Comisi6n de Poblacidn, y se ha abstenido
asimismo en la votacién sobre el proyecto de reso-
lucién en su totalidad.

41, El Sr. TOMEH (Siria) opina que esta cuestién
ha dado lugar a uno de los méis interesantes debates
de la Segunda Comisi6n; el crecimiento demogréfico
continuard ocupando por largo tiempo a los expertos
de la Comisién de Poblaci6n, ya que este problema
presenta un aspecto critico para un gran nimero de
paises. Cabe subrayar una vez mis que las conclusiones
que puedan sacarse dependen de la perspectiva que
se adopte; desde el punto de vista de los pafses en
vias de desarrollo, su progreso econbmico se ve
comprometido por el crecimiento demogréfico, como
lo ha hecho notar el representante de la Rep(blica
Arabe Unida, Esta opini6n no es compartida, eviden-
temente, por los palses donde el problema se plantea
en forma menos aguda., De todos modos, como ha
dicho entre otros el representante de la Repfblica
- Arabe Unida, el desarrollo econbémico y una politica
demografica no son necesariamente contradictorios
ni incompatibles, En todo caso, no cabe ignorar el
problema, y la Comisién de Poblacién ha tenido mu-
chisima raz6n en decir que incumbe a cada gobierno
. senfar su propia politica y elaborar sus programas
de acci6n para resolver los problemas demograficos

"y los del desarrollo econémico y social, y que cada

gobierno debe asimismo decidir por sI mismo si se
deben tomar o no medidas tendientes a modificar la
evolucién demogréifica para contribuir a la solucién
de tales problemas,

42, El Sr. HAJOUI (Marruecos) dice que su pals no
tropieza con grandes dificultades en lo que concierne
al desarrollo econ6mico y los problemas demogri-
ficos, Sin entrar a discutir los méritos del maltu-
sianismo, el orador estima que el auge demogréfico
puede en ciertos casos favorecer el desarrollo eco-
nbémico y, en otros casos, constituir unobstdculopara
el mismo, Pero existe ciertamente cierta relacitn
entre el desarrollo econ6mico y el crecimiento de-
mogréifico, y Marruecos ha optado por apoyar el
proyecto de resolucién dado que éste deja a los go-
biernos en plena libertad de decidir qué programas
les conviene emprender en este terreno. Marruecos
opina que deberfa subrayarse el papel que corresponde
a las Naciones Unidas; la Organizaci6n, en efecto,
debe estar en condiciones de suministraralos Estados
que lo soliciten toda la asistencia necesaria, una vez
sea seguro que harin uso de la misma conforme a

~ sus mejores intereses,

43, El Sr, KANO (Nigeria) aclara que las observa-
ciones que hizo en la sesidn anterior refiriéndose al
Reino Unido, se dirigfan en realidad a los Estados
Unidos de América.

Se levanta la sesibn a las 13.10 horas,

Litho in U.N.
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